


Glaser von Bauscher entsprechen den
héchsten Qualitdtsanforderungen. Sie
sollten immer vorsichtig behandelt werden
und zerkratzte oder angebrochene Gldser
aus dem Service entfernt werden. Die Reini-
gung sollte in einem Gastronomiespuler

in Glaserspulkérben erfolgen, da dieser in
punkto Wassertemperatur und Wasserhdrte
auf hochwertige Glaser abgestimmt ist.

Glasses from Bauscher meet the highest
requirements in quality. They should al-
ways be treated carefully and scratched
or cracked glasses should be removed
from service. They should be cleaned in
commercial dishwashers in glass rinsing
baskets, because these are tailored to high
quality glasses in regards to temperature
and water hardness.

Las copas de Bauscher responden a las mas
altas exigencias de calidad. Deben mani-
pularse siempre con cuidado. Si hay copas

rotas o con araiazos, no deben utilizarse mas.

Su limpieza debe llevarse a cabo en
cestos para copas de lavavaiillas de hos-
teleria, ya que estdn ajustados a la tempera-
turay la dureza de agua ideales para
copas de alta calidad.

Les verres correspondent aux plus hauts
criteres de qualité. Il est cependant nécessaire
de les manipuler avec soin et de retirer
immédiatement les verres rayés, fissurés ou
cassés du service. Le nettoyage doit étre
effectué dans un lave-vaisselle professionnel
en utilisant des paniers a verres, ces dispositifs
ayant une température et dureté d'eau
idéale pour des verres de qualité.

| bicchieri Bauscher soddisfano i massimi
requisiti di qualita. Vanno sempre maneggiati
con attenzione; bicchieri graffiati o sbeccati
vanno rimossi dal servizio. Il lavaggio va
eseguito in lavabicchieri professionali,
utilizzando cestelli di dimensioni adeguate,
poiché queste sono tarate, in termini di
temperatura e durezza dell'‘acqua, su calici
e bicchieri di elevato valore.




Bezeichnung Bestell-Nr. Interne Nr. Inhalt Durchmesser mm Héhe 1 Stick mm Gewichtg

Article Order No. Internal No. Volume (fl.oz)  Diameter (inch) Height 1 pieces Weight
Description Code Code interne Contenance Dimensions Hauteur 1 pieces Poids
Descripcion N° pedido Numerointerno  Contenido Didmetro Altura por 1 piezas Peso
Descrizione Numero ordine  Numerointerno ~ Contenuto Diametro Altezza al 1 pezzi Peso

inspiration

Burgunder, Burgundy,
Bourgogne, Burgundy, Burgunder

> Burgunder 47 9001 - 0,71(24.01) 107 (4.21) @ Coupa 219 240

Bordeaux, Bordeaux,
Bordeaux, Bordeaux, Bordeaux

> Bordeaux 47 9020 - 0,67 (22.48) 95(3.74) @ Coupa 236 240

Chianti, Chianti,
Chianti, Chianti, Chianti

> Chianti 47 9002 - 0,40(13.35) 81(3.19) @ Coupa 220 170

Chardonnay, Chardonnay,
Chardonnay, Chardonnay, Chardonnay

> Chardonnay 47 9003 - 0,35(11.83) 81(3.19) @ Coupa 205 155

SiBwein, Dessert wine,
Vin de dessert, Vino dulce, Vino dolce

> SUBwein 47 9004 - 0,21(710) 65(2.56) @ Coupa 190 140

Wasser, Water,
Eau, Agua, Acqua

> Wasser 47 9000 - 0,32(10.82) 76(2.99) @ Coupa 185 165

Champagner, Champagne,
Champagne, Champaiia, Champagne

> Champagner 47 9077 - 0,21(7.10) 61(2.40) @ Coupa 224 140




Bezeichnung Bestell-Nr. Interne Nr. Inhalt Durchmesser mm Héhe 1 Stick mm Gewichtg

Article Order No. Internal No. Volume (fl.oz)  Diameter (inch) Height 1 pieces Weight

Description Code Code interne Contenance Dimensions Hauteur 1 pieces Poids

Descripcion N° pedido Numerointerno  Contenido Didmetro Altura por 1 piezas Peso

Descrizione Numero ordine  Numerointerno ~ Contenuto Diametro Altezza al 1 pezzi Peso
Inspiration

Edelbrand, Liquor,

Eau-de-vie, Pousse-café, Liquore

> Edelbrand 47 9009 - 0,13(4.23) 56(2.20) @ Coupa 182 130

Bier, Beer,

Biere, Cerveza, Birra

> Bier 479018 - 0,48(16.06) 78(3.07) @ Coupa 196 200

Martini, Martini,
Martini, Martini, Martini

> Martini 47 9036 - 0,25(8.45) 117 (4.61) @ Coupa 183 200




